- Snoopy Paconte

Je m’appelle Snoopy , je suis un chiot et mon maitre prend grand soin de moi :
iL me lave, me brosse, me bichonne. Aussi je suis tres beau et les gens ne
voient que moi!

Si j'ai envie de jouer, mon maitre me lance la balle ou un baton, aussi
longtemps que je le desire. Je fais tout ce que je veux : je detache mon
collier, je grimpe sur les fauteuils, je choisis tout ce que je mange. Mon maitre
ne me gronde jamais.

IL ne sait pas que j'ai une copine de mon age. Des la tombée de la nuit, Lida me
retrouve au fond du jardin puis nous allons dans une rue voisine. Nous pouvons
alors bavarder tranquillement. Parfois, des chiens du quartier viennent a notre
rencontre :

« Alors, petits, encore dehors a cette heure ? » disent-ils.

« Oui, nos maitres nous laissent sortir,» répond Lida,« mais nous devons
rentrer avant minuit. »

Et nous n’oublions jamais l’'heure car nous sommes raisonnables. Mais nous
prenons rendez-vous pour le lendemain ....

> Lravaleur de nuages

Il faisait trés chaud sur la Terre , quand Dieu Indra vit le serpent Ahi étirer sa
téte jusque dans le ciel pour avaler les nuages qui passaient. Ahi avait si soif
qu’il buvait toute l'eau des nuages : voila pourquoi il ne tombait plus une goutte
de pluie. A cause de ce glouton , la Terre entiere mourait de soif .

« Cela ne peut pas continuer, décida le jeune dieu. Je vais liberer les nuages et
libérer la pluie. » IL prit un arc a sept couleurs et des fleches bizarres, jaunes et
tordues: des éclairs. Puis, il sauta sur son cheval volant.

Dans le ciel, il rattrapa le serpent tout gonﬂé d'eau qui se tortilla de rire :

« Hihihi! Ce jeune fou croit que j'ai peur de lui, de son dréOle d’arc et de ses
fleches tordues! ».

Mais « ouille! » fit Ahi quatre fois en recevant quatre éclairs dans le cou. Alors,
a chaque cri, des nuages s’échapperent de sa gueule ouverte, laissant enfin
tomber la pluie sur la Terre.

D’aprés Franck Jouve , les quatre saisons , Légende d’Inde , droits réservés
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Eric, Julie, la princesse Kya et Galen etaient sur un bateau. Ils voulaient
récupérer l'CEil de I’Aube, une pierre magique volée par le méchant sorcier
Sparr.

Sparr saisit son baton et le pointa en direction du coffre doré. Le couvercle se
souleva brusquement. Un gant de métal noir en jaillit et retomba sur le pont. I
était orné d’une pierre rouge : l'Eil de l’Aube!

-Démon! Hurla Galen le magicien. Tu ne t’en tireras pas comme 6a !

Il langa un puissant €clair bleu sur Sparr, mais le baton de ce dernier fit miroir
et renvoya le rayon sur Galen qui chancela. Le sorcier ramassa alors le gant et
l’enfila. La pierre se mit a flamboyer .

-Tu n’es qu'un vieillard sans force, Galen, menaga Sparr. A présent ... Eil de
I’Aube, montre-moi ta puissance ! Que l’'océan prenne feu.

Un mur de flammes immenses se dressa autour du voilier. En l'espace de
quelques secondes , la chaleur devint insupportable.

-Kya! Cria Eric, suffoqué par la fumée. Il faut que tu interviennes vite !

Le monde de Droon , L'ile de la sorciere de Tony Abbott traduit par Nathalie Serval, Pocket Jeunesse 2007

Dans une chambre d’hétel, en Egypte, Gabriel attendait son oncle Ben.
Celui-ci tardait a venir. Gabriel raconte.

J'entendis un léger bruit de pas dans le couloir de L'hétel. Enfin ! Je m’arrétai
pour €couter de toutes mes oreilles, le regard fixé sur la porte. Il faisait plutdt
sombre dans la piece, mais je vis la poignée tourner.

- Curieux, dis-je. Oncle Ben aurait d’abord frappe.
La porte s’entrebailla avec un craquement.

- Hé! criai-je, mais le mot s’étrangla dans ma gorge. La porte continua de
s'ouvrir lentement; sur le seuil se dressait une grande silhouette tenebreuse.

J’étouffai un cri. La silhouette avanga dans la piece, et je pus la distinguer un
peu mieux. C’était une momie. Une momie qui me fixait de ses yeux noirs. Elle
tituba dans ma direction, les bras tendus comme pour m’attraper. Je reculai
d'un pas, puis d'un autre.

Tandis que l'effrayante apparition continuait de s’approcher de moi, mon
regard plongea dans les yeux de la momie. Et je les reconnus aussitot.

-Oncle Ben! Hurlai-je.

La malédiction de la momie de Robert —~Lawrence Stine collection « chair de poule » éditions Bayard poche

- Un dangereux sorcier

> La momie
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- Un voyage agité

Gulliver a quitté son pays pour voyager sur un bateau a voiles nommé
L’Aventure. Il raconte.

Nous elimes un vent tres favorable jusqu’a la hauteur du cap de Bonne-Espérance ,
ou nous jetames l'ancre. Mais notre capitaine souffrant d’'une forte fievre, nous ne
pdmes quitter le cap avant la fin du mois de mars.

Nous repartimes alors et notre voyage se déroula fort bien. Mais lorsque nous
fames au nord de l'ile de Madagascar , les vents se mirent a souffler tres
violemment . Pendant vingt jours , nous dérivames. Puis nous dimes affronter une
terrible tempéte lorsque s’éleva un vent du sud appelé mousson. Nous hissdmes la
grand—voile, mais elle fut presque aussitot déchirée par une rafale .

La mer etait tres haute et les vagues se brisaient les unes contre les autres.

Aprés la tempéte , nous fimes courir le navire toutes voiles dehors. Le 17 juin,
nous vimes clairement une grande fle OU nous accostames.

Jonathan Swift, Les voyages de Gulliver. Le Livre de Poche Jeunesse 2007

. Un curieux bout, de bois

Gepetto a regu d’un ami menuisier un curieux bout de bois qui semble parler. Il

veut en faire un pantin .

A peine rentré chez Lui, Gepetto prend vivement ses outils et se met a tailler et a
fabriquer son pantin.

- Quel nom vais-je lui donner ? Se demanda-t-il en lui—méme. Je vais l'appeler
Pinocchio. [...]

Quand il a trouve le nom de son pantin, il commence a vraiment bien travailler et lui
fait tout de suite les cheveux, puis le front, puis les yeux. Les yeux terminés,
imaginez sa stupeur quand il s'apergoit que ces yeux remuent et le regarde fixe-
ment. Gepetto, en se voyant regardé par ces deux yeux de bois, est sur le point de
se trouver mal, et dit d’un ton irrité :

- Vilains yeux de bois, pourquoi me regardez-vous ?
Personne ne répond.

Alors, apres les yeux, il fait le nez; mais, a peine fait, le nez commence a grandir :
et il grandit, il grandit, il grandit ... En quelques minutes, il devient un nez qui n’en
finit pas.

Carlo Collodi .Les aventures de Pinocchio traduit par Nathalie Castagné Editions Gallimard .
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